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Capitolul I  

 DISPOZIȚII GENERALE 

 

I.1. Scop 

Art.1. Scopul prezentului Regulament este de a stabili cadrul normativ și procedural privind organizarea și 

funcționarea Departamentului Eurolingua din cadrul Universității „Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu 

(denumită în continuare UCB). 
 

I.2. Domeniul de aplicare 

Art.2. Prevederile prezentului Regulament se aplică tuturor activităților derulate în cadrul Departamentului 

Eurolingua, precum și cadrelor didactice și colaboratorilor implicați. 
 

I.3. Documente de referință  

Art.3. Departamentul Eurolingua își desfășoară activitatea în conformitate cu următoarele acte normative 

și documente: 

 Legea nr. 199/2023, Legea învățământului superior, cu modificările și completările ulterioare; 

 Legea nr. 299/2007 privind sprijinul acordat românilor de pretutindeni, republicată, cu modificările și 

completările ulterioare; 

 Ordinul Ministrului Educației nr. 7479/2024 pentru aprobarea Standardelor minime privind organizarea 

activităților de evaluare continuă și evaluare sumativă a studenților; 

 Cadrul European Comun de Referință pentru Limbi (CECRL) și Portofoliul Lingvistic European; 

 Strategia de Politică Lingvistică a Consiliului Europei; 

 European Indicator of Language Competence – Communication 2005/0356; 

 ISO 17100:2015 – Servicii de traducere; 

 ISO 18841:2018 – Servicii de interpretariat; 

 Carta Universității „Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu, în vigoare la data aprobării prezentului 

Regulament; 

 Codul de etică și deontologie universitară al Universității „Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu; 

 Regulamentul privind cuantumul taxelor încasate la nivelul Universității „Constantin Brâncuși” din 

Târgu Jiu; 

 Regulamente interne ale UCB, inclusiv cele privind organizarea examenelor, activitatea didactică și 

evaluările; 

 Alte acte normative cu incidență în domeniul de activitate reglementat. 

 

I.4. Definiții și abrevieri 

Art.4. 

În sensul prezentului Regulament, se utilizează următoarele abrevieri și definiții: 

UCB – Universitatea „Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu;  

CECRL – Cadrul European Comun de Referință pentru Limbi;  

Cadrul European Comun de Referință pentru Limbi (CECRL) – Document realizat de Consiliul Europei, 

http://www.utgjiu.ro/
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care oferă un cadru unitar pentru proiectarea programelor de limbă modernă, a materialelor de referință, a 

examenelor și a criteriilor de evaluare utilizate în Europa; 

Certificat de competență lingvistică – Document oficial care confirmă nivelul de cunoaștere a unei limbi, 

emis de un centru autorizat să organizeze evaluări lingvistice; 

Competență lingvistică – Capacitatea unei persoane de a folosi o limbă în mod receptiv (de a înțelege) 

și productiv (de a produce texte), pe baza cunoștințelor, abilităților și deprinderilor specifice; 

Curs de limbă – Activitate didactică desfășurată de cadre de specialitate, titulare sau asociate, destinată 

dezvoltării competenței lingvistice a participanților; 

Testare de competență lingvistică – Evaluarea nivelului de competență lingvistică realizată de un colectiv 

de examinatori calificați, în vederea certificării nivelului atins de candidat. 
 

Capitolul II   

  ORGANIZAREA DEPARTAMENTULUI 

 

II.1. Funcționarea Departamentului  

Art.5. 

(1) Departamentul Eurolingua funcționează în cadrul Facultății de Științe ale Educației, Drept și 

Administrație Publică și are în componență cadrele didactice ale universității cu specializarea filologie, 

care au aderat la acesta, indiferent de facultatea de la care provin. Departamentul are și colaboratori externi 

pe care îi angajează în funcție de activitățile și de nevoile existente. 

(2) Calitatea de membru al Departamentului încetează la cerere (pe baza unei notificări prealabile de 10 

zile) sau prin excludere, pentru nerespectarea obligațiilor ce îi revin potrivit activităților și prevederilor 

regulamentului. 
 

II.2. Conducerea Departamentului  

Art.6. Departamentul este condus de un coordonator numit în conformitate cu reglementările UCB. 
 

II.3. Obiectul de activitate al Departamentului  

Art.7. Departamentul EUROLINGUA are următoarele atribuții și domenii de activitate: 

a) organizarea și desfășurarea examenelor pentru obținerea certificatelor de competență lingvistică în 

limbile engleză, franceză și română, în conformitate cu prevederile Cadrului European Comun de 

Referință pentru Limbi (denumit în continuare CECRL) și ale Portofoliului Lingvistic European; 

b) organizarea de cursuri de pregătire lingvistică, în regim curricular și extracurricular, pentru 

dezvoltarea abilităților de comunicare în limbile engleză, franceză și română, precum și cursuri de 

pregătire pentru examene de certificare recunoscute național și internațional; 

c) furnizarea de servicii de traducere și interpretariat în și din limbile engleză, franceză și română; 

d) derularea de activități de formare, perfecționare și actualizare metodologică pentru cadrele didactice, 

inclusiv prin elaborarea și distribuirea de materiale didactice, organizarea de ateliere, conferințe, 

programe de formare, precum și activități de cercetare aplicată în domeniul lingvistic; 

e) consultanță în domeniul predării și învățării limbilor moderne; 

http://www.utgjiu.ro/
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f) organizarea de mobilități, excursii de studii și activități culturale în țară și în străinătate, relevante 

pentru studiul limbilor moderne; 

g) dezvoltarea de parteneriate și colaborări cu instituții, organizații și centre lingvistice din țară și din 

străinătate; 

h) contactarea posibililor sponsori care, prin alocarea de fonduri sau prin donarea de bunuri, sprijină 

desfășurarea activităților educaționale și de cercetare ale departamentului; 

i) desfășurarea de activități economice conexe (cursuri, traduceri, evenimente culturale, publicarea de 

materiale didactice) în vederea autofinanțării, în condițiile legislației în vigoare și ale Cartei UCB; 

j) activități de promovare a obiectului de activitate al Departamentului; 

k) evaluarea și certificarea cetățenilor străini și a românilor de pretutindeni care au dobândit 

competențe de limbă română în contexte non-formale sau informale. 
 

II.4. Servicii educaționale  

Art.8.  Departamentul Eurolingua oferă următoarele servicii: 

a) testare inițială pentru stabilirea nivelului de limbă engleză, franceză și română; 

b) evaluarea progresului pe parcursul modulelor; 

c) simulări ale examenelor lingvistice internaționale; 

d) materiale didactice și echipamente la standarde internaționale; 

e) certificate de participare și de competență lingvistică; 

f) cursuri la comandă pentru instituții și companii; 

g) cursuri individuale de engleză, franceză și română. 
 

II.5. Activitatea economico-financiară 

Art.9. 

(1) Activitatea economico-financiară se desfășoară pe baza Bugetului de venituri și cheltuieli aprobat de 

Consiliul Facultății. Departamentul funcționează pe principiul autofinanțării. Veniturile Departamentului 

provin din taxele aferente activităților desfășurate în vederea realizării obiectivelor acestuia (cu excepția 

taxelor pentru certificatele de competență lingvistică, care intră în bugetul facultății), sponsorizări, donații, 

vânzarea publicațiilor proprii și alte surse legale. 

(2) Membrii Departamentului care desfășoară activități prevăzute la art. 5, lit. b) și c) vor fi remunerați în 

limita a maximum 50% din sumele încasate, diferența intrând în bugetul facultății și fiind folosită, de 

regulă, pentru finanțarea activităților prevăzute în regulament. 

(3) Taxele se stabilesc de către Consiliul facultății pentru anul în curs, cu aprobarea Senatului UCB. Pentru 

activitățile de evaluare în vederea obținerii certificatelor de competență lingvistică, membrii comisiei de 

evaluare pot fi remunerați în regim de plată cu ora (3 studenți/oră), în limita a maximum 30% din veniturile 

încasate. 

(4) Din veniturile rămase, după acoperirea cheltuielilor, Departamentul își poate constitui fonduri de 

investiții, de rezervă și de premiere. Departamentul efectuează încasări și plăți prin conturi ale UCB. 

II.6. Afilierea Departamentului  

Art.10. Departamentul se poate afilia la alte structuri similare din țară sau străinătate. 

http://www.utgjiu.ro/
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Capitolul III 

ACTIVITĂȚI DE FORMARE, EVALUARE ȘI CERTIFICARE LINGVISTICĂ 

 

III.1. Module de pregătire lingvistică 

Art.11. 

(1) Departamentul Eurolingua organizează module de învățare a limbilor română, engleză și franceză, 

destinate studenților internaționali, colaboratorilor străini, cetățenilor români și altor persoane interesate. 

Coordonatorul departamentului înaintează Consiliului de administrație, spre avizare, și Senatului UCB, 

spre aprobare, propunerile privind cadrele didactice care vor preda aceste module. 

Modulele sunt aprobate la solicitare și se desfășoară după cum urmează: 

a) Modul de inițiere (nivel A1–A2) 

Durata: 20 ore  

Număr minim de participanți: 10 

b) Modul de aprofundare (nivel B1–B2) 

Durata: 20 ore  

Număr minim de participanți: 10 

c) Modul de perfecționare (nivel C1–C2)  

Durata: 20 ore  

Număr minim de participanți: 10 

(2) Tarifele aferente acestor module sunt stabilite și aprobate conform Regulamentului privind cuantumul 

taxelor încasate la nivelul UCB, în vigoare pentru anul universitar în care se organizează. 

(3) Activitățile de pregătire se pot desfășura fizic sau online. 
 

III.2. Organizarea și desfășurarea examenului de competență lingvistică  

Art.12. 

(1) Departamentul Eurolingua organizează examenul de competență lingvistică în vederea obținerii 

certificatului de competență lingvistică pentru limbile engleză, franceză și română. 

(2) Certificatul de competență lingvistică este documentul care atestă nivelul de competență lingvistică, 

în conformitate cu Cadrul European Comun de Referință pentru Limbi al Consiliului Europei, la momentul 

susținerii testării de competență lingvistică. 

(3) Certificatul este necesar pentru înscrierea la examenul de licență, în cazul studenților UCB, respectiv 

pentru dosarul personal, în cazul candidaților externi. 

(4) Se pot înscrie la examen: 

 studenții din anii terminali;

 studenții reînmatriculați;

 absolvenți ai promoțiilor anterioare;

 persoane din afara UCB care au nevoie de certificare pentru uz academic sau profesional.

(5) Examenul de competență lingvistică se desfășoară, ca regulă generală, cu prezență fizică, în săli puse 

la dispoziție de decanatele facultăților. Datele, ora și locul desfășurării sunt stabilite de comisiile de evaluare 

și sunt afișate la avizierul facultăților, iar studenții au obligația să se prezinte conform programării. 

http://www.utgjiu.ro/


  

MINISTERUL EDUCAŢIEI ȘI CERCETĂRII 

 

UNIVERSITATEA  

 „CONSTANTIN BRÂNCUŞI” 

DIN TÂRGU JIU 
 

Str. Tineretului nr.4, Târgu Jiu, Gorj, România 

Tel: +40-253-218222 / +40-253-214307 

Fax: +40-253-218222 / +40-253-215794 

http://www.utgjiu.ro 

 
REGULAMENT DE 

ORGANIZARE ȘI 

FUNCȚIONARE A 

DEPARTAMENTULUI 

EUROLINGUA 

 

  COD: R-92  
 

 

EDIŢIE: 2 
 

 
 

 

REVIZIE: 0 

 

Pag 7 / 29 

 

7     

Planificarea examinărilor se realizează în funcție de disponibilitatea cadrelor didactice examinatoare și de 

orarul studenților. Listele cu candidații UCB în an terminal sunt transmise comisiilor de examinare de 

către secretariatele facultăților. 

(6) Susținerea online a examenului se realizează cu respectarea legislației în vigoare și poate fi aprobată în 

următoarele situații: 

 situații speciale, neprevăzute sau de forță majoră, justificate printr-o solicitare motivată;

 cazuri justificate prin distanța considerabilă față de centrul de examinare, în special pentru grupe 

mari de candidați sau pentru candidați din localități greu accesibile. În aceste cazuri, susținerea 

online poate fi organizată centralizat, la nivelul grupei, pe baza unei solicitări colective transmise 

de responsabilul grupei sau de coordonatorul instituției partenere.

(7) Candidații care susțin examenul online au următoarele obligații: 

 să se conecteze de pe un calculator/laptop dotat cu cameră video și microfon funcționale;

 să utilizeze obligatoriu camera video pe toată durata examinării;

 să prezinte actul de identitate la începutul examenului, la solicitarea comisiei;

 să rămână vizibili în cadru pe toată durata testului și să urmeze instrucțiunile comisiei. Nerespectarea 

acestor cerințe atrage nevalidarea examenului.
 

III.3. Înscrierea la testarea de competență lingvistică  

Art.13. 

(1) Studenții UCB aflați în an terminal 

Pentru înscrierea la examen, studenții UCB aflați în an terminal sunt incluși în tabele întocmite de comisiile 

de examinare, pe baza listelor primite de la secretariate. Comisia de examinare transmite secretariatului data 

și ora de desfășurare a examenului, iar secretariatul le afișează la avizier și/sau pe platformele facultății. De 

asemenea, vor fi afișate cerințele pentru examen, precum și bibliografia orientativă. 

În ziua evaluării, studenții UCB aflați în an terminal trebuie să se prezinte la examen cu: 

 act de identitate;

 dovada achitării taxei, conform regulamentului în vigoare.

(2) Studenții reînmatriculați, absolvenții promoțiilor anterioare și persoanele din exteriorul UCB 

Pentru înscrierea la examen, studenții reînmatriculați, absolvenții promoțiilor anterioare și persoanele din 

exteriorul universității trimit pe adresa centruleurolingua@gmail.com, cu cel puțin 48 de ore înainte de 

data la care doresc să susțină examinarea, următoarele documente: 

 cererea completată de înscriere la examen (individuală sau colectivă în cazul unui grup), care include 

și opțiunea justificată pentru susținerea online a examenului, dacă este cazul (Anexa nr. 1);

 carte de identitate scanată;

 dovada achitării taxei de examinare conform regulamentului în vigoare.

După transmiterea acestor documente de înscriere la examen, candidatul va primi un e-mail de confirmare, 

care va include și programarea evaluării de competență lingvistică (data, ora etc.). 

(3) Persoanele din exteriorul UCB, inclusiv cetățenii străini și românii de pretutindeni 

În categoria persoanelor din exteriorul UCB sunt incluse: 

http://www.utgjiu.ro/
mailto:centruleurolingua@gmail.com
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 studenți sau absolvenți ai altor universități din România;

 persoane fără afiliere universitară;

 cetățeni străini;

 românii de pretutindeni, conform Legii nr. 299/2007 privind sprijinul acordat românilor de pretutindeni.

Din categoria românilor de pretutindeni fac parte, în conformitate cu prevederile Legii nr. 299/2007 

privind sprijinul acordat românilor de pretutindeni, republicată, cu modificările și completările ulterioare, 

persoanele aparținând minorităților naționale, minorităților lingvistice sau grupurilor etnice autohtone 

române sau care aparțin filonului cultural și etnic românesc, existente în statele din vecinătatea României 

și alte state, care își asumă identitatea etnică, lingvistică și culturală română față de autoritățile române, 

indiferent de etnonimul folosit (armâni, armânji, aromâni, basarabeni, bucovineni, cuțovlahi, daco-

români, fărșeroți, herțeni, istro-români, latini dunăreni, macedoromâni, macedo-români, maramureșeni, 

megleniți, megleno-români, moldoveni, moldovlahi, rrămâni, rumâni, valahi, vlahi, vlasi, voloni, macedo-

armânji, precum și toate celelalte forme lexicale înrudite semantic cu cele de mai sus), românii emigranți, 

fie că au păstrat sau nu cetățenia română, descendenții acestora, precum și cetățenii români cu domiciliul 

sau reședința în străinătate și etnicii care se recunosc de origine română, aflați în afara granițelor țării, 

înregistrați ca altă minoritate în statul de reședință, care își asumă, prin autoidentificare, apartenența la 

spațiul cultural și identitar românesc. 

Acești candidați urmează aceeași procedură de înscriere ca la alin. (2), prin e-mail. Evaluarea se 

realizează: 

 fizic, conform calendarului stabilit; 

 sau online, în condițiile Art.9., alin. (6). 
 

III.4. Eliberarea certificatului de competență lingvistică 

Art.14. Certificatul de competență lingvistică se eliberează în termen de trei zile lucrătoare de la susținerea 

examinării și este transmis scanat, prin e-mail. Exemplarul în original poate fi ridicat ulterior de la 

secretariatul facultății sau de la Departamentul Eurolingua, în cazul candidaților externi. 
 

III.5. Structura testului de competență lingvistică  

Art.15. Certificatul de competență lingvistică atestă capacitatea candidatului de a utiliza limba respectivă 

în situații curente de viață și se manifestă în cele patru domenii de competențe ale comunicării: 

 Înțelegerea textului scris; 

 Exprimare scrisă; 

 Înțelegerea orală; 

 Exprimarea orală. 

Testarea se efectuează în conformitate cu scara și descriptorii prevăzuți de CECRL și calificativul obținut 

se stabilește în funcție de nivelul de cunoștințe al fiecărui candidat (A1, A2, B1, B2, C1, C2). 
 

III.6. Recunoașterea altor certificate de competență lingvistică  

Art.16. 

(1) Se vor putea echivala următoarele documente: 

 Certificate de competență lingvistică eliberate de alte centre universitare din țară; 

 Diplome/certificate eliberate de institute culturale străine (Anexa nr. 3); 

http://www.utgjiu.ro/
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 Diplome de absolvire a unui program de studiu într-o limbă străină, de exemplu: română- 

engleză, română-franceză, engleză-franceză etc.; 

 Documente din care rezultă o perioadă de studii în străinătate de cel puțin 6 luni. 

(2) Certificatele de competență lingvistică eliberate de alte centre universitare din țară și diplomele/certificatele 

eliberate de institute culturale străine vor fi recunoscute de către Departamentul Eurolingua, care le va echivala 

printr-un certificat emis de acesta în baza unei cereri (Anexa nr. 2) la care se atașează copii legalizate, depuse 

fie la secretariatul Facultății de Științe ale Educației, Drept și Administrație Publică, fie trimise scanate pe 

adresa centruleurolingua@gmail.com, fără a fi necesară plata taxei de competență lingvistică. 

(3) În cazul unui certificat de competență eliberat de alt centru universitar din țară, echivalarea se face 

prin acordarea aceluiași calificativ precum cel din certificatul de competență lingvistică emis de centrul 

respectiv, iar pentru diplomele/certificatele eliberate de institute culturale străine se va folosi sistemul de 

notare din Anexa nr. 3. 

(4) Studentul care a absolvit un program de studiu într-o limbă străină sau a studiat în străinătate într-un 

program în limba engleză sau franceză pe o perioadă de cel puțin 6 luni, nu are nevoie de certificat de 

competență lingvistică pentru înscrierea la licență. El va depune la dosarul de licență o copie legalizată 

după foaia matricolă/adeverință de la facultatea absolvită/programul în limbă străină frecventat și nu va fi 

necesară plata taxei de competență lingvistică. 

(5) În condițiile în care un student din cadrul UCB este înscris la două specializări de la facultățile din 

cadrul UCB, la ambele aflându-se în ani terminali, acesta va susține un singur examen de competență 

lingvistică și va obține două certificate care vor avea același punctaj, același număr de înregistrare, dar 

denumiri diferite ale specializărilor/facultăților și va plăti o singură taxă de competență. 

(6) În cazul în care un student a obținut deja certificatul de competență lingvistică la o specializare și o va 

finaliza pe cea de-a doua în perioada de valabilitate a certificatului, i se va emite un alt certificat, cu 

titulatura celei de-a doua specializări, sub același număr de înregistrare și același calificativ, având 

valabilitatea primului certificat. 
 

III.7. Eliberarea duplicatelor 

Art.17. 

(1) În cazul pierderii, distrugerii complete sau deteriorării parțiale a unui certificat de competență 

lingvistică, se poate elibera un duplicat al acestuia, numai în condițiile în care certificatul de competență 

lingvistică este în perioada de valabilitate (3 ani). 

(2) Duplicatul se va elibera sub același număr de înregistrare din Registrul fiecărei comisii de examinare ca 

și anteriorul certificat, cu același punctaj și cu mențiunea DUPLICAT scrisă cu majuscule. 
 

III.8. Valabilitatea certificatului de competență lingvistică UCB 

Art.18. 

(1) Certificatul de competență lingvistică este valabil trei ani de la data emiterii. 

(2) Candidații care doresc să obțină certificatul de competență lingvistică de la Departamentul Eurolingua, 

din cadrul UCB, pentru a-l utiliza la o altă universitate, trebuie să se intereseze, în prealabil, dacă 

universitatea respectivă recunoaște certificatul eliberat de UCB. 

http://www.utgjiu.ro/
mailto:centruleurolingua@gmail.com
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III.9. Alegerea limbii străine în vederea susținerii examenului de competență lingvistică  

Art.19. 

(1) Studenții din cadrul UCB vor susține examenul de competență lingvistică la una din limbile străine 

studiate în timpul facultății. 

(2) La cerere, studenții UCB pot opta să fie examinați la altă limbă decât cea studiată în timpul facultății. 

(3) Studenții de la alte universități și persoanele care doresc obținerea unui certificat de competență 

lingvistică, eliberat de către Departamentul Eurolingua, pot opta să susțină examen atât la limba franceză, 

cât și la limba engleză și la limba română, indiferent de limba studiată la facultate sau masterat. 
 

III.10. Comisia de examinare  

Art.20. 

(1) La începutul fiecărui an universitar, coordonatorul Departamentului Eurolingua transmite spre avizare 

Consiliul de administrație și aprobare Senatului UCB comisiile de examinare pentru fiecare limbă, în acord 

cu termenii agreați de membrii acestor comisii. 

(2) Comisiile sunt formate din doi membri, cadre didactice titulare ale UCB, care dețin competențe de 

specialitate (diplomă de licență în limba pentru care examinează). 

 

Capitolul IV  

DISPOZIȚII FINALE 

 

Art.21. Regulamentul de organizare și funcționare a Departamentului Eurolingua nu poate conține 

prevederi contrare legislației în vigoare, acestea fiind nule de drept. 

Art.22. Prezentul Regulament a fost avizat în ședința Consiliului de administrație din data de 24.11.2025 

și aprobat în ședința Senatul Universității „Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu din data de 27.11.2025. 

 

ANEXE 
 

Anexa nr. 1 (RO) – Cerere pentru obținerea certificatului de competență lingvistică;  

Anexa nr. 1 (EN) – Application for Obtaining the Language Proficiency Certificate;  

Anexa nr. 2 (RO) – Cerere de echivalare a certificatului de competență lingvistică; 

Anexa nr. 2 (EN) – Request for Equivalence of the Language Proficiency Certificate; 

Anexa nr. 3 – Lista examenelor cu recunoaștere internațională pentru certificarea competențelor lingvistice 

în limbi străine, care pot fi recunoscute și echivalate cu examenul de competență lingvistică; 

Anexa nr. 4 – Nivelurile de competență din Cadrul European de Referință pentru Limbi (CEFR). 

 

 

        PREȘEDINTE SENAT,                                                                  RECTOR, 

Prof. univ. dr. Lucia PALIU-POPA Prof. univ. dr. ing. Luminița Georgeta POPESCU 

 

 

              SECRETAR SENAT, COMPARTIMENT JURIDIC, 

Conf. univ. dr. Iuliana-Carmen BĂRBĂCIORU Jr. Maria COCOLEA 
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Anexa nr. 1 – Cerere pentru obținerea certificatului de competență lingvistică 

 

 

 

CERERE 

 

Numele de familie (din certificatul de naștere): ..................................................................... 

Numele de familie actual (dacă este cazul): ....................................................................... 

Prenumele: ........................................................................................................................... 

Data nașterii: Ziua ................... Luna .................. Anul .................. 

Locul nașterii: 

Țara: ..................................... 

Localitatea: ..................................... 

Student al facultății și al universității (dacă este cazul): ........................................................ 

Număr de telefon: .................................................................................... 

E-mail: ........................................................................................................ 

 

Solicit: 

☐ înscrierea la cursul de limba ........................................................... nivel A1/A2/B1/B2/C1; 

☐ susținerea examenului de competență lingvistică la limba ..................................................... , 

nivel A1/A2/B1/B2/C1, în data de ......................................................................................... 

 

Opțiune pentru susținerea online (completată doar în situații motivate): 

 

☐ Solicit susținerea examenului online, în baza următoarei situații motivate: 

...................................................................................................................................................... 

...................................................................................................................................................... 

http://www.utgjiu.ro/
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Anexa nr. 1 (EN) – Application for Obtaining the Language Proficiency Certificate 

 

 

This English version may be completed and submitted by foreign citizens or individuals who do not 

speak Romanian. 

The Romanian version remains the official and legally binding form. 
 

 

 

APPLICATION 

 

Surname (as stated on the birth certificate): ......................................................................... 

Current surname (if applicable): ........................................................................................... 

First name: .......................................................................................................................... 

Date of birth: Day ............... Month ............... Year ............... 

Place of birth: 

Country: ................................................ 

City/Town: ............................................. 

Student of the Faculty and University (if applicable): ................................................................ 

Phone number: ......................................................................................... 

E-mail: ...................................................................................................... 

I request: 

☐ enrolment in the .................................................. language course, level A1/A2/B1/B2/C1; 

☐ registration for the language proficiency exam in ................................................... , 

level A1/A2/B1/B2/C1, on the date .................................................................. 

 

 

Option for online examination (to be completed only in justified situations): 

☐ I request to take the exam online, based on the following justified situation: 

...................................................................................................................................................... 

...................................................................................................................................................... 

http://www.utgjiu.ro/
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Anexa nr. 2 – Cerere echivalare certificat de competență lingvistică 

 

 

Către: 

Departamentul Eurolingua 

Universitatea ‚,Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu 

Facultatea de Științe ale Educației, Drept și Administrație Publică 

 

 

 

Subsemnatul/a .................................................................................... student(ă) al 

Facultății ............................................................ specializarea .................................................... , 

va rog să aprobați echivalarea certificatului/diplomei de competență lingvistică eliberat(ă) de: 

...................................................................................................................................... la limba 

.............................................., nivelul ............................ . În susținerea cererii, anexez copia 

legalizată a documentului. Solicit ca, în urma verificării, să îmi fie emis certificatul echivalent 

de către Departamentul Eurolingua, conform regulamentului în vigoare. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Data Semnătura 

 

 

 

 

 

 

 
Departamentului Eurolingua al 

Universității ‚,Constantin Brâncuși” din Târgu Jiu 

 

 

http://www.utgjiu.ro/
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Anexa nr. 2  (EN) – Request for Equivalence of the Language Proficiency Certificate 

 

 

This English version may be completed and submitted by foreign citizens or individuals who do not 

speak Romanian. 

The Romanian version remains the official and legally binding form. 

 

To: 

EUROLINGUA Department 

“Constantin Brâncuși” University of Târgu Jiu 

Faculty of Education Sciences, Law and Public Administration 

 

 

 

I, the undersigned, ............................................................................................, student of the 

Faculty of ............................................................................................, programme 

...................................................................................................................., kindly request the 

approval of this application, through which I seek the equivalence of the language proficiency 

certificate/diploma issued by: ..................................................................................................... 

for the language ........................................................, level .................................. . 

In support of this request, I attach the certified copy of the document. I request that, following 

verification, the Eurolingua Department issue the corresponding equivalent certificate, in 

accordance with the current regulations. 

 

 

 

Date: .................................................. Signature: .............................................. 

 

 

 

 

 

 

For the attention of the Coordinator of the EUROLINGUA Department, 

“Constantin Brâncuși” University of Târgu Jiu 

http://www.utgjiu.ro/
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Anexa nr. 3 
 

Lista examenelor cu recunoaștere internațională pentru certificarea competențelor lingvistice în limbi străine, care pot fi 

recunoscute și echivalate cu examenul de competență lingvistică* 
 

1. Limba engleză 

Nr. 

crt. 

Denumirea examenului Abreviere Notare/nivel Punctaj/nivel/condiții minime 

pentru recunoaștere și 

echivalare 

Instituția/organizația care 

eliberează certificatul/diploma/ 

administrează examenul 

1. Preliminary English Test/PET 

FOR SCHOOLS* 

PET/Preliminary/Prel 

iminary for Schools 

B1 Promovat/ Cambridge English 

scale: 140 – 170 

University of Cambridge – 

Cambridge English Language 

Assessment / former 

University of Cambridge – 

English for Speakers of Other 

Languages Examinations 

(Cambridge ESOL) - 

www.cambridgeenglish.org/ 

2. First Certificate in English/ First 

Certificate in English for 

SCHOOLS* 

FCE/First/First B2 Promovat/ Cambridge English 

scale: 160 – 190 

3. Certificate Advanced English* CAE/Advanced C1 Promovat/ Cambridge English 

scale: 180 – 210 

4. Certificate of Proficiency in 

English* 

CPE/Proficiency C2 Promovat/ Cambridge English 

scale: 200 – 230 

5. Business English Certificate* 

- Preliminary 

- Vantage 

- Higher 

BEC B1 

B2 

C1 

Promovat 

Promovat 

Promovat 

University of Cambridge – 

Cambridge English Language 

Assessment / former 

University of Cambridge – 

English for Speakers of Other 

Languages Examinations 

(Cambridge ESOL) - 

www.cambridgeenglish.org/ 

6. International English Language 

Testing System* 

IELTS B1 4 – 5 puncte 

B2 5,5 – 6,5 puncte 

C1 7 – 8 puncte 

C2 8,5 – 9,0 puncte 

*Conform Anexa la OME nr. 3262/30.01.2023 (Anexa 2 la OMECTS nr. 5219/2010) cu privire la lista examenelor cu recunoaștere internațională pentru certificarea competențelor lingvistice 

în limbi străine, care pot fi recunoscute și echivalate cu proba de evaluare a competențelor lingvistice într-o limbă de circulație internațională studiată pe parcursul învățământului liceal, din 

cadrul examenului de bacalaureat.

http://www.utgjiu.ro/
http://www.cambridgeenglish.org/
http://www.cambridgeenglish.org/
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7. Test of English as a Foreign 

Language – Internet – based Tests 

TOEFL (iBT) Reading: 

0 – 30 

Listening: 

0 – 30 

Speaking: 

0 – 30 

Writing: 

0 – 30  

Total – 0 – 120 

57 – 86 puncte B1 

87 – 109 puncte B2 

110 – 120 puncte C1 

Educational Testing Service 

(ETS) www.ets.org 

8. Test of English for International 

Communication 

TOEIC Listening: 

5 – 495 

Reading: 

5 – 495 

Speaking: 

0 – 200 

Writing: 

0 – 200 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Listening : 

minimum 275 puncte – B1 

minimum 400 puncte – B2 

minimum 490 puncte – C1 

Reading 

minimum 275 puncte – B1 

minimum 385 puncte – B2 

minimum 455 puncte – C1 

Speaking 

minimum 120 puncte – B1 

minimum 160 puncte – B2 

minimum 200 puncte – C1 

Writing 

minimum 120 puncte – B1 

minimum 150 puncte – B2 

minimum 200 puncte – C1 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.ets.org/
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9. TRINITY 

Integrated Skills in English 

TRINITY ISE ISE I – B1 

ISE II – B2 

ISE III – C1 

ISE IV – C2 

Promovat 

Promovat 

Promovat 

Promovat 

TRINITY College London 

10. Examenele ECL ECL Independent 

User – B1 

Independent 

User – B2 

Proficient  

User – C1 
 

Promovat 

 

Promovat  

 

Promovat 

European Consortium for the 

Certificate of Attainment in 

Modern Languages/ Centrul de 

Limbi Străine al Universității 

București 

11. Basic Communication Certificate in 

English 
BCCE B1 Promovat Hellenic American 

University, New 

Hampshire/CITE Romania 
 

12. Examination for the Certificate of 

Competency in English 
ECCE B2 Promovat Cambridge Michigan 

Language Assessments, 

Michigan/CITE Romania 

13. Advanced Level Certificate in 

English 

ALCE C1 Promovat Hellenic American 

University, New 

Hampshire/CITE Romania 

14. Examination for the Certificate of 

Competency in English 

ECPE C2 Promovat Cambridge Michigan 

Language Assessments, 

Michigan/CITE Romania 

15. Anglia ESOL Anglia ESOL B1 – C2 Promovat Anglia Examination 

Syndicate Limited/PLR 

Atestat Lingvistic SRL 

Romania 

http://www.utgjiu.ro/
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16. LRN Entry Level Certificate in 

ESOL International (Entry 3) 
- B1 Promovat / 

40 – 51 puncte 

Learning Resources Network – 

www.lrnglobal.org 

17. LRN Level 1 Level Certificate in 

ESOL International 

- B2 Promovat / 

40 – 51 puncte 

18. LRN Level 2 Level Certificate in 

ESOL International 
- C1 Promovat / 

50 – 64 puncte 

19. LRN Level 3 Level Certificate in 

ESOL International 
- C2 Promovat / 

50 – 64 puncte 

20. LRN Entry Level Certificate in 

ESOL International (Entry 3) 

IELCA B1 Promovat / 

80 – 119 puncte 

21. LRN Level 1 Level Certificate in 

ESOL International 

IELCA B2 Promovat / 

120 – 159 puncte 

22. LRN Level 2 Level Certificate in 

ESOL International 
IELCA C1 Promovat / 

160 – 199 puncte 

23. LRN Level 3 Level Certificate in 

ESOL International 

IELCA C2 Promovat / 

200 puncte 

24. ESOL International All Modes 

(Entry 3) 

- B1 Promovat 

minimum 55% 

English Speaking Board 

www.esbuk.org 

25. ESOL International All Modes 

Level 1 B2 

GCSE B2 Promovat 

minimum 55% 

26. ESOL International All Modes 
Level 2 C1 

GCSE C1 Promovat 
minimum 55% 

27. ESOL International All Modes 

Level 3 C2 

GCE A level C2 Promovat 

minimum 55% 

28. LanguageCert in International 

English for Speakers of Other 

Languages 

IESOL B1 – C2 Promovat PeopleCert Qualifications 

Ltd. 

www.languagecert.org 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.lrnglobal.org/
http://www.esbuk.org/
http://www.languagecert.org/
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29. London Chamber of Commerce and 

Industry International 

Qualifications 

- English Language Skills 

Assessment 

LCCI 

 

 

ELSA 

B1 

B2 

C1 

Au fost evaluate toate cele 

patru competențe și a fost 

obținut punctajul minim, după 

cum urmează: Listening, 

Reading, Writing, Speaking = 

minimum 25 puncte 

 

 

 

 

 

Educational Development 

International (EDI) 

www.lcciromania.ro 
30. London Chamber of Commerce and 

Industry International 

Qualifications 

 

- Junior English Test 

- Senior English Test 

LCCI 

JETSE 

T 

- Level 4 

- Level 5 

- Level 6 

 

B1 

B2 

C1 

Au fost evaluate toate cele 

patru competențe și a fost 

obținut punctajul minim, după 

cum urmează: Listening, 

Reading, Writing, Speaking = 

minimum 25 puncte 

31. London Chamber of Commerce and 

Industry International 

Qualifications 

- English for Business 

LCCI 

EfB – Level 1  

EfB – Level 2  

EfB – Level3  

 

B1 

B2 

C1 

Au fost evaluate toate cele 

patru competențe și a fost 

obținut punctajul minim, după 

cum urmează: 

Listening, Reading, Writing, 

Speaking = minimum 25 puncte 

32. Pearson LCCI 

Entry 3 

Certificate in ESOL International 

(CEFR B1) 

Pearson EDI 

JETSET Level 4 

B1 Listening minimum 

0 – 20 puncte 10 puncte – B1 

Reading  minimum 

0 – 40 puncte 20 puncte – B1 

Speaking  minimum 

0 – 20 puncte 10 puncte – B1 

Writing  minimum 

0 – 40 puncte  20 puncte – B1 

Max. minimum 

120 puncte 60 puncte – B1 

Pearson EDI Qualifications are 

awarded by Pearson Education 

Limited www.lcci.org.uk 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.lcciromania.ro/
http://www.lcci.org.uk/
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33. Pearson LCCI 
Level 1 

Certificate in ESOL International 

(CEFR B2) 

Pearson EDI 
JETSET Level 5 

B2 Listening minimum 
0 – 30 puncte 15 puncte – B2 
Reading  minimum 

0 – 60 puncte 30 puncte – B2 
Speaking  minimum 

0 – 40 puncte 20 puncte – B2 
Writing  minimum 

0 – 60 puncte 30 puncte – B2 
Max.  minimum 

190 puncte 95 puncte – B2 

Pearson EDI Qualifications are 

awarded by Pearson Education 

Limited www.lcci.org.uk 

34. Pearson LCCI 

Level 2 

Certificate in ESOL International 

(CEFR C1) 

Pearson EDI 

JETSET Level 6 
C1 Listening minimum 

0 – 30 puncte 15 puncte – C1 

Reading  minimum 

0 – 60 puncte 30 puncte – C1 
Speaking  minimum 

0 – 40 puncte 20 puncte – C1 

Writing  minimum 

0 – 60 puncte 30 puncte – C1 
Max.  minimum 

190 puncte 95 puncte – C1 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.lcci.org.uk/
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35. Pearson LCCI 
Level 3 

Certificate in ESOL International 

(CEFR C2) 

Pearson EDI 
JETSET Level 7 

C2 Listening minimum 
0 – 30 puncte 15 puncte – C2 

Reading  minimum 

0 – 60 puncte 30 puncte – C2 

Speaking  minimum 

0 – 40 puncte 20 puncte – C2 

Writing  minimum 

0 – 60 puncte 30 puncte – C2 

Max.  minimum 

190 puncte 95 puncte – C2 

Pearson EDI Qualifications are 

awarded by Pearson Education 

Limited www.lcci.org.uk 

36. Level 1 

Pearson LCCI 

English for Business 

Pearson LCCI 

IQ English for 

Business Level 1 

B1 Listening minimum 
0 – 30 puncte 15 puncte – B1 

Reading minimum and 

Writing 

0 – 100 puncte 50 puncte – B1 

Speaking minimum 

0 – 100 puncte 50 puncte – B1 

Total B1 minimum 

115 puncte 

Pearson LCCI 

www.lcci.org.uk 

37. Level 2 

Pearson LCCI 

English for Business 

Pearson LCCI 

IQ English for 

Business 

Level 2 

B2 Listening minimum 
0 – 30 puncte 18 puncte – B2 

Reading minimum and 

Writing 

0 – 100 puncte 60 puncte – B2 

Speaking minimum 

0 – 100 puncte 60 puncte – B2 

Total B2 minimum 

138 puncte 

Pearson LCCI 

www.lcci.org.ukx 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.lcci.org.uk/
http://www.lcci.org.uk/
http://www.lcci.org.ukx/
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38. Level 3 

Pearson LCCI 

English for Business 

Pearson LCCI 

IQ English for 

Business 

Level 3 

C1 Listening minimum 
0 – 30 puncte 21 puncte – C1 

Reading minimum and 

Writing 

0 – 100 puncte 70 puncte – C1 
Speaking minimum 
0 – 100 puncte 70 puncte – C1 

Total C1 minimum 

161 puncte 

Pearson LCCI 

www.lcci.org.uk 

39. Level 4 

Pearson LCCI 

English for Business 

Pearson LCCI 

IQ English for 

Business 

Level 4 

C2 Listening minimum 
0 – 30 puncte 24 puncte – C2 

Reading minimum and 
Writing 

0 – 100 puncte 80 puncte – C2 
Speaking minimum 

0 – 100 puncte 80 puncte – C2 

Total C2 minimum 

184 puncte 

Pearson LCCI 

www.lcci.org.uk 

40. Pearson Edexcel Entry Level 
Certificate in ESOL International 

(Entry 3) 

Pearson Test of English 
(PTE) General Level 2 

B1 Listening minimum 
0 – 25 puncte 13 puncte – B1 
Reading  minimum 

0 – 25 puncte 13 puncte – B1 
Speaking  minimum 

0 – 25 puncte 13 puncte – B1 
Writing  minimum 

0 – 25 puncte 13 puncte – B1 
Total B1  minimum 

52 puncte 

Edexcel 
www.pearsonpte.com 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.lcci.org.uk/
http://www.lcci.org.uk/
http://www.pearsonpte.com/
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41. Pearson Edexcel Entry Level 1 

Certificate in ESOL International 

Pearson Test of English 

(PTE) General Level 3 
B2 Listening minimum 

0 – 25 puncte 15 puncte – B2 

Reading  minimum 

0 – 25 puncte 15 puncte – B2 

Speaking  minimum 

0 – 25 puncte 15 puncte – B2 

Writing  minimum 

0 – 25 puncte 15 puncte – B2 

Total B2  minimum 

60 puncte 

Edexcel 

www.pearsonpte.com 

42. Pearson Edexcel Entry Level 2 

Certificate in ESOL International 

Pearson Test of English 

(PTE) General Level 4 
C1 Listening minimum 

0 – 25 puncte 17 puncte – C1 

Reading  minimum 

0 – 25 puncte 17 puncte – C1 

Speaking  minimum 

0 – 25 puncte 17 puncte – C1 

Writing  minimum 

0 – 25 puncte 17 puncte – C1 

Total C1  minimum 

68 puncte 

Edexcel 

www.pearsonpte.com 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.pearsonpte.com/
http://www.pearsonpte.com/
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43. Pearson Edexcel Entry Level 3 

Certificate in ESOL International 

Pearson Test of English 

(PTE) General Level 5 
C2 Listening minimum 

0 – 25 puncte 19 puncte – C2 
Reading  minimum 

0 – 25 puncte 19 puncte – C2 

Speaking  minimum 

0 – 25 puncte 19 puncte – C2 
Writing  minimum 

0 – 25 puncte 19 puncte – C2 
Total C2  minimum 

76 puncte 

Edexcel 

www.pearsonpte.com 

44. Test lingvistic FEDE FEDE B1 

B2 

C1 

Minimum – 100 puncte 

Maximum – 200 puncte 

Minimum – 200 puncte 

Maximum – 400 puncte 

Minimum – 200 puncte 

Maximum – 400 puncte 

FEDE 

www.fede.education 

45. OXFORD TEST OF ENGLISH OXFORD – 

NICULESCU 
Education SRL 

B1 

B2 
81 – 110 puncte 

111 – 140 puncte 

OXFORD – NICULESCU 

Education SRL 

www.niculescu.ro 

46. Cambridge English Entry Level 

Certificate in ESOL International 

(Entry 3) (Key) * 

NA B1 140 – 150 puncte University of Cambridge – 

Cambridge English Language 

Assessment / former 

47. Cambridge English Entry Level 
Certificate in ESOL International 

(Entry 3) (Preliminary) * 

NA B1 140 – 159 puncte University of Cambridge – 

English for Speakers of Other 

Languages Examinations 

(Cambridge ESOL) - 

www.cambridgeenglish.org/ 
48. Cambridge English Level 1 

Certificate in ESOL International 
(Preliminary) * 

NA B2 160 – 170 puncte 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.pearsonpte.com/
http://www.fede.education/
http://www.niculescu.ro/
http://www.cambridgeenglish.org/
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49. Cambridge English Entry Level 

Certificate in ESOL International 

(Entry 3) * 

NA B1 140 – 159 puncte 

50. Cambridge English Level 1 

Certificate in ESOL International 

(First) * 

NA B2 160 – 179 puncte 

51. Cambridge English Level 2 

Certificate in ESOL International 

(First) * 

NA C1 180 – 190 puncte 

52. Cambridge English Level 1 
Certificate in ESOL International 

* 

NA B2 160 – 179 puncte 

53. Cambridge English Level 2 

Certificate in ESOL International 
(Advanced) * 

NA C1 180 – 199 puncte 

54. Cambridge English Level 3 

Certificate in ESOL International 

(Advanced) * 

NA C2 200 – 210 puncte 

55. Cambridge English Level 2 

Certificate in ESOL International 

NA C1 180 – 199 puncte 

56. Cambridge English Level 3 

Certificate in ESOL International 

(Proficiency) * 

NA C2 200 – 230 puncte 

57. Cambridge English Entry Level 

Certificate in ESOL International 

(Entry 3) (Business Preliminary) 

* 

NA B1 140 – 159 puncte 

 

http://www.utgjiu.ro/
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58. Cambridge English Level 1 
Certificate in ESOL International 

(Business Preliminary) * 

NA B2 160 – 170 puncte  

59. Cambridge English Level 

Certificate in ESOL International 
(Entry 3) (Business) * 

NA B1 140 – 159 puncte University of Cambridge – 

Cambridge English Language 

Assessment / former 

University of Cambridge – 

English for Speakers of Other 

Languages Examinations 

(Cambridge ESOL) - 

www.cambridgeenglish.org/ 

60. Cambridge English Level 1 

Certificate in ESOL International 

(Business Vantage) 

NA B2 160 – 179 puncte 

61. Cambridge English Level 2 

Certificate in ESOL International 

(Business Vantage) * 

NA C1 180 – 190 puncte 

62. Cambridge English Level 2 

Certificate in ESOL International 

(Business Higher) * 

NA C1 180 – 199 puncte 

63. Cambridge English Level 1 

Certificate in ESOL International 

(Business) * 

NA B2 160 – 179 puncte 

64. Cambridge English Level 3 

Certificate in ESOL International 
(Business Higher) * 

NA C2 200 – 210 puncte 

*Examenele marcate cu * se echivalează cu nivelul prevăzut în tabelul de mai sus, în condițiile în care certificatele aferente acestor examene 

precizează, explicit, rezultatul Promovat. 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.cambridgeenglish.org/
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2. Limba franceză 

Nr. 

crt. 

Denumirea examenului Abreviere Notare/nivel Punctaj/nivel/condiții minime 

pentru recunoaștere și 

echivalare 

Instituția/organizația care 

eliberează 

certificatul/diploma/ 

administrează examenul 

1. Diplôme d’études en langue française DELF B1 Promovat Centre International 
   B2 Promovat d’Etudes Pédagogiques 

2. Diplôme approfondi de langue française DALF C1 Promovat (CIEP) – Ministère de 
 C2 Promovat l’Éducation Nationale 

www.ciep.fr 
  

3. Test de connaissance du français TCF A1 – C2 B1 

4. Test d’évaluation du français TEF A1 – C2 B1 Chambre de Commerce et 

d’Industrie de Paris (CCIP) 
www.fda.ccip.fr 

5. L’examen ECL ECL B1 
B2 

Promovat 
Promovat 

European Consortium for the 
Certificate of Attainment in 

   C1 Promovat Modern Languages 
     www.ecl.hu Centrul 
     National de 
     Examinare ECL: 
     Eurocenter Amoba SRL 

     www.eurocenter.ro 

6. Test lingvistic FEDE FEDE B1 

 

B2 

Minimum – 100 puncte  

Maximum – 200 puncte  

Minimum – 200 puncte 
Maximum – 400 puncte 

FEDE 

www.fede.education 

   C1 Minimum – 200 puncte 

Maximum – 400 puncte 

 

http://www.utgjiu.ro/
http://www.ciep.fr/
http://www.fda.ccip.fr/
http://www.ecl.hu/
http://www.eurocenter.ro/
http://www.fede.education/
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Anexa nr. 4.  

Nivelurile comune de competențe din Cadrul European de Referință pentru Limbi al Consiliului Europei 

 

 

 
A1 A2 B1 

 

 

 

 

 

 

Î 

N 

Ț 

E 

L 

E 

G 

E 

R 

E 

 

 

 

 

 

Ascultare 

Pot să înțeleg expresii cunoscute 

și propoziții foarte simple 

referitoare la mine, la familie 

și la împrejurări concrete, 

când se vorbește rar și cu 

claritate. 

Pot să înțeleg expresii și cuvinte 

uzuale frecvent întâlnite pe teme 

ce au relevanță imediată pentru 

mine personal (de ex., informații 

simple despre mine și familia mea, 

cumpărături, zona unde locuiesc, 

activitatea profesională).  

Pot să înțeleg punctele esențiale 

din anunțuri și mesaje scurte, 

simple și clare. 

Pot să înțeleg punctele esențiale în 

vorbirea standard clară pe teme 

familiare referitoare la activitatea 

profesională, școală, petrecerea 

timpului liber etc.  

Pot să înțeleg ideea principală din 

multe programe radio sau TV pe 

teme de actualitate sau de interes 

personal sau profesional, dacă 

sunt prezentate într-o manieră 

relativ clară și lentă. 

 

 

 

Citire 

Pot să înțeleg nume cunoscute, 

cuvinte și propoziții foarte 

simple, de exemplu, din 

anunțuri, afișe sau cataloage. 

Pot să citesc texte foarte scurte și 

simple.  

Pot să găsesc anumite informații 

previzibile în diverse materiale 

cotidiene (de ex., reclame, 

prospecte, meniuri, orare) și pot să 

înțeleg scrisori personale scurte și 

simple. 

Pot să înțeleg texte redactate, în 

principal, într-un limbaj uzual sau 

referitor la activitatea mea 

profesională.  

Pot să înțeleg descrierea 

evenimentelor, exprimarea 

sentimentelor și a urărilor din 

scrisori personale. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V 

O 

R 

B 

I 

R 

E 

 

 

 

 

Participare la 

conversație 

Pot să comunic într-o 

conversație simplă, cu condiția 

ca interlocutorul să fie dispus să 

repete sau să reformuleze 

frazele sale într-un ritm mai 

lent și să mă ajute să formulez 

ceea ce încerc să spun.  

Pot să formulez întrebări 

simple pe teme cunoscute 

sau de necesitate imediată și să 

răspund la asemenea întrebări. 

Pot să comunic în situații simple și 

uzuale care presupun un schimb de 

informații simplu și direct pe teme 

și despre activități familiare.  

Pot să particip la discuții foarte 

scurte, chiar dacă, în general, nu 

înțeleg suficient pentru a întreține 

o conversație 

Pot să fac față în majoritatea 

situațiilor care pot să apară în cursul 

unei călătorii printr-o regiune 

unde este vorbită limba.  

Pot să particip fără pregătire 

prealabilă la o conversație pe teme 

familiare, de interes personal sau 

referitoare la viața cotidiană (de ex. 

familie, petrecerea timpului liber, 

călătoriile, activitatea profesională 

și actualități). 

 

 

 

 

Discurs oral 

Pot să utilizez expresii și fraze 

simple pentru a descrie unde 

locuiesc și oamenii pe care îi 

cunosc. 

Pot să utilizez o serie de expresii 

și fraze pentru o descriere simplă 

a familiei mele și a altor persoane, 

a condițiilor de viață, a studiilor și 

a activității mele profesionale 

prezente sau recente. 

Pot să leg expresii și să mă exprim 

coerent într-o manieră simplă pentru 

a descrie experiențe și evenimente, 

visele mele, speranțele și obiectivele 

mele.  

Pot să îmi argumentez și explic pe 

scurt opiniile și planurile.  

Pot să povestesc o întâmplare sau 

să relatez intriga unei cărți sau a 

unui film și să-mi exprim reacțiile. 
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Exprimare 

scrisă 

Pot să scriu o carte poștală 

scurtă și simplă, de exemplu, cu 

salutări din vacanță.  

Pot să completez formulare cu 

detalii personale, de exemplu, 

numele, naționalitatea și adresa 

mea pe un formular de hotel. 

Pot să scriu mesaje scurte și 

simple.  

Pot să scriu o scrisoare personală 

foarte simplă, de exemplu, de 

mulțumire. 

 

 

 

 

 

Pot să scriu un text simplu și 

coerent pe teme familiare sau de 

interes personal.  

Pot să scriu scrisori personale 

descriind experiențe și impresii. 
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B2 C1 C2 

Pot să înțeleg conferințe și discursuri 

destul de lungi și să urmăresc chiar și o 

argumentare complexă, dacă subiectul 

îmi este relativ cunoscut.  

Pot să înțeleg majoritatea emisiunilor TV 

de știri și a programelor de actualități. Pot 

să înțeleg majoritatea filmelor în limbaj 

standard. 

Pot să înțeleg un discurs lung, chiar dacă 

nu este clar structurat, iar conexiunile 

sunt numai implicite și nu semnalate în 

mod explicit.  

Pot să înțeleg programe de televiziune și 

filme fără prea mare efort. 

Nu am nici o dificultate în a înțelege 

limba vorbită, indiferent dacă este 

vorba despre comunicarea directă sau 

în transmisiuni radio sau TV, chiar dacă 

ritmul este cel rapid al vorbitorilor 

nativi, cu condiția de a avea timp să mă 

familiarizez cu un anumit accent. 

Pot să citesc articole și rapoarte pe teme 

contemporane, în care autorii adoptă 

anumite atitudini și puncte de vedere.  

Pot să înțeleg proză literară contemporană. 

Pot să înțeleg texte faptice și literare 

lungi și complexe, sesizând diferențele 

stilistice.  

Pot să înțeleg articolele specializate și 

instrucțiunile tehnice lungi, chiar dacă nu 

se referă la domeniul meu. 

Pot să citesc cu ușurință orice tip de 

text, chiar dacă este abstract sau 

complex din punct de vedere lingvistic 

sau al structurii, de exemplu, manuale, 

articole specializate și opere literare. 

Pot să comunic cu un grad de 

spontaneitate și de fluență care fac 

posibilă participarea normală la o 

conversație cu interlocutori nativi.  

Pot să particip activ la o conversație în 

situații familiare, exprimându-mi și  

susținându-mi opiniile. 

Pot să mă exprim fluent și spontan, fără 

a fi nevoie să-mi caut cuvintele în mod 

prea vizibil.  

Pot să utilizez limba în mod flexibil și 

eficient în relații sociale și în scopuri 

profesionale.  

Pot să-mi formulez ideile și punctele de 

vedere cu precizie și să-mi conectez 

intervențiile bine de cele ale 

interlocutorilor mei. 

Pot să particip fără efort la orice 

conversație sau discuție și sunt 

familiarizat(ă) cu expresiile idiomatice 

și colocviale.  

Pot să mă exprim fluent și să exprim cu 

precizie nuanțe fine de sens. În caz de 

dificultate, pot să reiau ideea și să-mi 

restructurez formularea cu abilitate, în 

așa fel încât dificultatea să nu fie 

sesizată. 

Pot să prezint descrieri clare și detaliate 

într-o gamă vastă de subiecte legate de 

domeniul meu de interes. 

Pot să dezvolt un punct de vedere pe o 

temă de actualitate, arătând avantajele și 

dezavantajele diferitelor opțiuni. 

Pot să prezent descrieri clare și detaliate 

pe teme complexe, integrând subtemele, 

dezvoltând anumite puncte și terminându- 

mi intervenția cu o concluzie adecvată. 

Pot să prezint o descriere sau o 

argumentație cu claritate și fluență, într- 

un stil adaptat contextului; cu o 

structură logică eficientă, care să ajute 

auditoriul să sesizeze și să rețină 

punctele semnificative. 

Pot să scriu texte clare și detaliate într-o 

gamă vastă de subiecte legate de 

domeniul meu de interes.  

Pot să scriu un eseu sau un raport, 

transmițând informații sau argumentând 

în favoarea sau împotriva unui punct de 

vedere.  

Pot să scriu scrisori subliniind 

semnificația pe care o atribui personal 

evenimentelor sau experiențelor. 

Pot să mă exprim prin texte clare, bine 

structurate, dezvoltând punctele de 

vedere.  

Pot să tratez subiecte complexe într-o 

scrisoare, un eseu sau un raport, 

subliniind aspectele pe care le consider 

importante.  

Pot să selectez un stil adecvat 

destinatarului. 

Pot să scriu texte clare, cursive, 

adaptate stilistic contextului.  

Pot să redactez scrisori, rapoarte sau 

articole complexe, cu o structură logică 

clară, care să-l ajute pe cititor să sesizeze 

și să rețină aspectele semnificative.  

Pot să redactez rezumate sau recenzii 

ale unor lucrări de specialitate sau 

opere literare. 
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